ab- see aba

aba ~ ab- ‘mother’ Lach 1, 2, 15, 39, 77,; Beke
Uj 94,, 96,, 97,, 113; Wich. 90,, 91, 92, 93,
98, 100, 101, 111, 136,, 137,, 141,, 154, 155,
158,163, 174, 175,, 177, 197; 38-27. U Beke
Usj 9, 10, 14; Beke Up 1, 2,, 3, 18, 32;
Beke US 7, 14, 27,; 26-16. M Genetz 19,
28, 30, 48,, 55, 68, 95; Lach 147, 157;
Wich. 215; 13-10. A Lach 132, 134, 144;
3-3. B Paas. 11,, 16, 97,, 105, 151, 152, 175,
186, 243 ; Karm. 12, 37, 47,, 67, 71,, 87, 96,
112,, 121, 122, 166, 178, 189,, 191, 206;
34-24. dbd ~ db- KK Lach 167,, 169,, 171,
172,, 177, 181,, 200,, 203,, 204,, 207,, 210,
215,, 216,, 217, 218,, 219, 228, 229; Wich.
1, 25, 35, 4, 5, 6, 75, 35,, 38, 40,, 42,, 44, 50,
52, 53, 55,, 56, 59, 60, 62, 63,, 64, 65, 66, 67,
68, 71,; 68-45. aba OJ Lach 115; Wich. 78;,
79,; 8-3. 199-129.

aba-de B ‘motherless’ Karm. 20.

abr-al see abar-al

abr-al-am see abar-al-am

aban M ‘grain-kiln’ Genetz 91. Cf. an.

abar-al ~ abr-alv. p. < abar-al-am ‘to surround,
to cover’ Wich. 185,, 186,; 4-2.

abar-al-am ~ abr-al-am ‘to surround, to cover’
Lach 20, 47,; Wich. 185;, 186,; 8-4. Cf.
abarem.

abor-em ‘to surround’ Wich. 101. Cf. abaral,
abaralam.

aéa ~ ac- ‘father’ Lach 1, 2, 8,, 15, 37, 61, 62, 63,
77,; Beke Uj 94,, 96,, 97,, 113; Wich. 90,,
91, 92, 93,, 98, 100, 101, 111, 141, 153, 154,
155, 158, 164, 174, 175, 177; 38-30. aéa U
Beke Usj 9, 10, 14; Beke Up 13, 25, 3, 18, 32;
Beke US 7, 27,; 15-10. ara M(KiilmiiZ)
Wich. 215; aéa M(Other) Genetz 19, 28, 48,,
68, 95; Lach 147, 157, 158; 10-9. A Lach
1375, 144; 4-3. B Paas. 10, 136, 152, 168;

Karm. 78, 87, 94, 146, 147, 148, 175, 191,
12-12. dtd ~ dr- KK Lach 167,, 169, 171,
172,, 177, 181,, 188,, 192,, 195, 200,, 202,,
203,, 204,, 215,, 216,, 217, 218,, 228, 229;
Wich. 2, 3,, 4,, 5, 6, 75, 35,, 38, 40,, 41;, 42,,
44, 50, 52, 55, 56, 59, 61, 63,, 64, 65, 66, 67,
68, 71,; 70-44. ata OJ Lach 115; Wich. 79,,
81; 4-3. 153-111.

acal-as' v. n. < acal-em ‘to repair’ Wich. 157.

acal-em ‘to repair’ Wich. 157. Cf. acdalas.

adak p? ‘again’ Wich. 90, 102, 132; 3-3. U Beke
Up 25; I-1. M Genetz 8, 36; 2-2. A Lach
125; 1-1. 7-7.

ademe M ‘man, soul’ Genetz 14; I-1. A Lach
130; 1-1. ademe ~ adema- ~ adem- Paas.
70, 91,, 111, 140, 246; Karm. 50,, 101; 9-7.
edem KK Lach 183,, 188; Wich. 7,, 63,, 71;;
13-5. 24-14.

adaza p. U ‘to it!” Beke Usj 2,, 10,; 4-2. M Lach
149,, 165, 217; 4-3. 8-5. Cf. ajda.

ag see o-m

aga B ‘(spring) sowing, ploughing’ Karm. 23.

ag-ep KK v. p. < a-m neg. verb Wich. 21, 41;;
4-2.

agul B(Curaevo) ‘village’ Paas. 55,; aul B(ISi-
mova) Karm. 194; 3-2.

ag-a-m see 0-m

agatan ‘cock, rooster’ Lach 19; Wich. 89, 123,
128, 131, 144, 194; 7-7. aptan U Beke Usj
20; I-1. dptin KK Wich. 59,, 2-1. 10-9.

aj M p? metric filler? Genetz 17; 1-1. A Lach 126,
129,, 130,, 136, 137; 8-5. B Paas. 11, 25, 35,
42, 50, 59,, 66, 124, 185; Karm. 2, 18, 21, 36,
44, 64, 190, 206; 20-17. 29-23.

ajak M ‘bowl, dish’ Genetz 50,.

ajda p. ‘to it!"” Lach 14,, 40, 42, 58; Beke Uj 81,;
Wich. 116,, 168; 12-7. U Beke Usj 31; Beke
Up 10,; 3-2. M Genetz 34; I-1. ajdd
B(Curaevo) Paas. 7, 63, 64, 65; ajda B(I8i-



